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Prekvapeni

osadnfkém, kanoistiim i stanafiim uchystal
jsem k jarnimu tahu:

Sklad sviij zdsobil jsem Fadou novinek
a upozoriiu i zvld§téna:

Orig. angl. nepromeckavé kabaty
-1 ,0il coat’, u¥fvané angl. ndmo¥Fnictvem.

- Pakné kosile,- v novém provedeni, za
p¥is upné ceny.

! PFimo z _
Kanady, i
obdrZim koncem
bfezna gumovou
obuv velmi dobré
jakosti, v cendch
od K¢ 45—
do K¢ 700—.
Prohlédnére si pred koupi nezdvazné v mém zdvods.

i

| zpracovdn{, snadné vypnut{ stanii a trvanlivé upevnén{ krouZki.

SPORYOVCUM v osadach zpiisobf zajisté radost mezéwvaznd prohlidka sportovntho néfadf, zvI&¥ts
sft{ a mica proJwoleyball, diski, o3tépd, tretrit i kopaCzk. Na skladé pgkné vzory atletickych a football. dresi.

'y v zhotovuji dle originelnich anglickych a americkych vzord. Upozoriiuji zvldst& na dikladné
STAN

PFesv&déite se ve vlastnim zdjmu, Ze i za mélo pendz dostanete dobré zboZi.
Sklad trampskych a sportovnich potfeb

Vinohrady, Bélehradska 88. (U vinohradského nadraZi, stanice elektr. drah 3 a 19.)

| r
‘ z osad.
kanorstiy
M a z taboru.

Vyzbrojte se na nastédva-
jici saisonu

kanadkami,
polokanadk : mi,

jakoZ i veSkerou

sportovni obuvi

u jediné specielnf
nejstar3§f lirmy

EMIL HUML,
tovirni vyroba sport. obuvi “ ES El é Ehﬂ |IE Py ?

PRAMA-KARLIN,

169. Stard pisefi

228. Tam v dali za horama a Pacifik
230. KdyZ oheii plapold a Osada stara zas
231. S bohem idoli a Pij a privii odi jen
254. Tramp se nezalekne a Mary Lou
255. Uvidi§ pristav (Creola) a Touha
256. Tessie, pojd se mnou pit

258. Kde jsi md riZe z Waikiki a Aljaska
284. Ten maly domek v &lunu.

£COCHC AR P e

Rokycanoxva 25. Svazek 1. aZ 1ll. KaZdy svazex obsatuje
Zhotoviji die vlasinich nvrhd. 45 pisnf, z nichZ 10 s ndpévem.
Nelevnejsiceny.  Nejlepsi jakost. Svazek vyjde na jare a bude obsahovati

TELEFON 263-27. pouze trampské pisné.

Cena kazdého hudebni naklad.
svazku KT 4-50. spol. s r. o.

Obledneite si p i 1L, Narodni tF. 20,
jesté dnes u fy:

Téz ve vsech
knihkupectvich.




Nékolik slov

o trampech a campingu vibec, na misté po-
vinné pfedmluvy k prvnimu éislu ,,Trampa®.

Za¢néme obligatné: — ,Tramp* je slovo anglického
piivodu, zavle¢ené k nam Jackem Londonem, a
pireloZzeno do ¢estiny, znamena néco, jako ,tuldk®,
aklimatisovala se v Ceskoslovensku podivuhodné
rychle, tak rychle, jako soucasng ztracelo ma svém
vyznamu. Ceskoslovensky tramp, trampem v original-
nim smyslu neni. London rozumél tim jménem tuliky,
plahoéici se bez urlitého cile Amerikou, pé&sky, na
ukradeném koni, pod Pullmanovym vozem, nebo také
»za vozem.” Tedy prostiedky, z nichZ nas tramp pou-
Ziv4a, a to jesté pouze v nejhorsim, ten prvy a posledni.
Londonovi tuldci neméli na svych ,éundrech® uréitého
cile, nas§ tramp ma osadu, canoista Zahoii a t. d., tedy
vyznam amerického slova ,tramp“ s pasim trampem
viibec ,,nestimuje.*

A jak u nas tramp vznikl?

Seétéme si to: piepolitisovanou dobu, saxofonovou
generaci, mésto se stale mizicim kouskem prirody, zmi-
litarisovani skautingu, Sokola a jinych télocviénych
spolkii alespon ¢asteéné majicich v programu vylet do
prirody, — to vse donutilo mladého &lovéka, miluji-
ciho trochu svobody a kamaradské druZnosti, vykaslat
se na to vSechno, na viidce, bratry nacelniky, vedouci
a t. d., sebral v sobotu odpoledne do bafochu trochu
jidla, sebou kamarada a utekl za volnosti do blizkych
lesii. Nebyl sam: brzo piidavali se dalsi a dal3i. Vzni-
kaly prvni osady ve Svatojanskych proudech, na Be-
rounce, Sazavé, na Vltavé objevil se prvni houseboat
»Oregon a poclatek byl ucinén. Uznejme vsak loy-
alné, ze tramping pied deseti lety jménu trampa prilis
neposlouzil. Nebyly to pouze cowboyské kosile, satky,
sombréra a daparéra, ale i ,,mirné zapadni“ zpisoby,
jako stielba z vlakii, alkohol a pod., jimiZ proti nam
Jesté dnes operuje ,seriosni“ Zurnalistika.

A nyni?

Mlady muZ ve sportovnich pumpkach, na nohach
cernobilé kedsky a jedind, pro padourské prazaky vy-
stiedni véc, bila amer, namo¥nicka ¢apka. Snad torna
na potraviny a pisnicka na veselé tvari, tof celkem vse,
éim se dnes lisi tramp od obyéejného ,astrachana.” Je
toho vlastné jesté vic a hlavné: trampa nikdy neuvi-
dite na nadrazi s naruc¢i orvanych kvéti, tramp nikdy
neodmitne pomoci kamaradu, tramp vypomdaha v lété
blize osad usidlenym vesni¢aniim, tramp je prosté
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gentleman. Ne ovSem ve fraku nebo smokingu, ale ta-
kovy, jakym miiZze byt pii své nenaro¢né povaze.
To neni samochvala. To je zde napsano proto, po-
névadz:
»Ceské Slovo‘ mnapsalo: MiZeme byt ujisténi, Ze
z trampit a trampek nic pofadného nevyroste.
,vecerni list“: z nas udélal iplné vyvrhele.
,Fronta®“: nas nazvala sycaky, strycaky a flakadéi.
.

Nyni, pro¢ vznika nas casopis.

Jak zndmo, trampi odmitli resolutné a plnym pra-
vem organisaci v jakékoliv formé. Ostatné — organi-
sovany tramp — nezni to jako paradox? Dale, tramp
ma sviij nazor na Zivot, na lidi, zkratka na vse, jeho
pisni¢cky zné&ji nezasvécenciim uplné cize, jeho zaliba
v romantice je mnohym lidem k smichu, jeho vtip neni
mezi cizimi viibec chapan. A naopak: tramp nepochopi
nikdy ,krasu“ takového vyletu pocestného méstaka do
Branika, kde si necha trochu opalit zada a étrnact dnit
pak v tFadé breéi, jak je spaleny, nechape, jak je
moZno v jarni neb letni nedéli diepét celé odpoledne
v zakouiFené kavarné, nedovede si predstavit sobotu
vysedét v biografu a barech, jednoduse, mezi trampem
a méstakem vytvorila se propast nazorii. Ani nas ne-
napadne, abychom tuto propast pokouseli se timto ¢a-
sopisem pieklenovati. Tam na druhé strané jen af si
ziistane mésfak se svym ,Zpravodajem“, ,Hvézdié-
kou“, ,,Vecernim listem“, kavarnami, hospodami, bary
at. d., a u nas lidé, milujici slunce, vodu, vzduch, lesy,
pisni¢ku, se svym ,TRAMPEM.*

Nyni je na.vas, kamaradi, dévéata a vibec,
aby jste si sviij ¢asopis zdokonalovali. Napiste nam,
co se vam v ,, Trampu® libi, co by jste si tam piali jesté
mit, poslete zajimavé fotografie, fory, pokuste se treba
rukou neumélou popsati tu ¢i onu piihodu, nebojte se
snad slohovych a gramatickych chyb, my uZ to
upravime. Ve vasich osaddch jsou gsadni pamétni kni-
hy. Prohlédnéte je, nebo je na néjaky ¢as zapiijéte
redakci. Znam ty knihy a vim, Ze vlastné nejlépe illu-
struji Zivot té ¢i oné osady; chceme v piistim nékte-
rém d¢isle zaciti s uveiejiiovanim ,historie nasich osad.”
Canoisté, vase osudy na ,vratkych plavidlech“ a lodni
deniky houseboat zasluhuji taktéz zvéénéni; poslete
nam historie ,ztroskotani“, fotografie i zucastnéte se
do jednoho muZe i Zeny nasi soutéZe.

wIJramp“ bude vasim kamaradem, rad-
cem aochrancem, podejte mutedy ruku!
Ahoj!

Trampi, ,.Fronta' a sycéaci

Vy vsichni, ktefi kazdou sobotu utikdte z mésta
za trochou cCerstvého vzduchu, vy vsichni, af uz
se lopotite s canoi, hausboatem, nebo mackate
v ruce posledni desetikorunu na cestu do osady
a zpét, vézte, Ze jste sycaci, flakaci a sigrové!

Chtéli jsme byt piisné mnepolitickym ¢asopisem.
Predpokladali jsme, Ze tdtoky ,.Poledniho listu™ jsou
jiz vyfFizené a nebude tudiz tfeba proti kterémukoliv
casopisu néjak vystupovati. Tramping kazdym rokem
vzristd, a soufasné padaji na vSech stranich pred-
sudky, které vybijely se v jeho poddtcich na tram-
pové odévu, a snad i na prili§ volném chovani se
nékolika jednotliveh, ktefi predstavovali si tramping
jako realisovani nyni jiz prezitych ,,cowboyskych”
filmt. — Deobra, to zde jiZ bylo a mi sami se nyni
vypravovani nékterych téchto ,prikopnikd” usmeé-
jeme a mavneme rukou. Dmne$ni tramp jiZ nepotie-
buje rady a pokyny o sluSném chovani, které vy-

chézely vidy v pondéli z per ucabrtanych a ucou-
ranych redaktort po ,pfijemné” ztravené nedéli v
hospodé v Braniku, ba moZno ¥ici i odvaZnéjsich,
ktefi vazili dalekou cestu, tak zvany vylet, az do
restaurace v Chuchli. Nebvlo ostatné divu. Takovy
pén se hrozné divil, kdyz p¥i zpate¢ni cesté parnikem
spatfil ovéSend sedadla bafohy a ,Zebradly”, kolem
sebe samé osmahlé, veselé tvaie — a ti lidé jeste
k tomu vSemu zpivali. Hrliza! Panu redaktorovi se
chtélo po tnavné cesté z hospody a desiti pivech
spat, kdezto tahle ltza si dovolila  jesté zpivati.
Hrozivé koulil ofima a v ,,opivnélé* lebce se pomalu
rodily: orgie, fev, znasilnéni — atd. Viak to viechno
znate a neni tfeba weskeré iftoky ¢Casopisi a naSe
odpovédi znovu opakovati. Aviak abychom se dostali

prvnoim vétam, pochazejicich z pera ,,proslulého”
pana Augusty a vyjmuté ze tfi ¢élankd, vychdzejich
ve tfech ¢islech fasistické ,,Fronty* v listopadu minu-
lého roku. Nevim, pro¢ se dosud nikdo proti tomu
neozval. Pan Augusta na to jisté fekal a mnul si jiZ
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radosti ruce nad néjakou dalsi ,jpopularitou”. Mam
pro toto mléeni dvé omluvy. Bud si vSichni tram-
pové o panu Augustovi mysleli, aby jim — —, nebo,
co? je pravdepodobngjsi, nikdo z trampé ,Frontu®
neéte. Z toho mam ohromnou radost a vam vSem tady
nékolika vyhnatky a pozndmkami naznaéim, jak se
divd na tramping puncovany fasista.

V prvnim &lanku své ,,duchaplné studie trampingu”
pokousi se pan Augusta slovy nehledanymi naznaciti
vyvoj a pojem slova ,tramp”. A &ini to nasledovné:

LPro mias a naSe zkoumani maji hlavné vyznam
prazsti ,pepici”, téZ prazska kvitka. Postupem ¢asu
se vyvinuli t. zv. .fldkadi“ a posléze ,apali”. —
Flakaé jest produkt mista, apad jest jiz mezinarodni.
Flaka¢ Jest skoro jeité obcan, apaé jiz skoro tramp ()™

Tedy tak zadéinaji pané Augustovy ,studie”. Ne-
budu se s tim ptili§ zdvzovati a veskeré nadavky,
kterymi jsme od tohoto pana Gastovani, k vili snad-
néjsimu piehledu seétu na konci ¢lanku, aby jste
poznali faSistickou krasomluvu. A miZeme pokraco-
vati. Cernokogiladek vystaral nékde naivni pisnicku
Wallyho-tuldka: Vzhiru praziti trampové, rosfaci a
sigrové, tedy pisnicku, kterou sice zadny tramp ne-
zna, ale na které pan Augusta dokazuje, ze ,,Tramp-
sky narod se tvori vyhradné z prazskych klukd,
frajerti, kroutilfi, Strycakd, event. sigri, flakadt
a pardala!®

Tedy zatim opét .,pouze” sedm nadavek v jedné
vété fasistického ,intelektualu®. Mily pane Augusto,
piijedte k nam do osady na navitévu a ,Fronta™ bude
mit hroznou radost. Uréité by vas ptislo potom do
redakce alespon pét.

Ve druhém ¢lanku je to viak mnohem horsi. Pan

Augusta chce byt totiz vtipnym a provadi védecko-
humoristicky rozbor trampskych pisni. Dopada to
asi nasledovné:

»Podzimu list na chatu prvni pad’,
zapocCne pisent slibné, a dodava:

Smutné vidi§ své 1éto odlétat.
Dobra! To -jest asi v za¥i.... Ale co to?

Nad lesy se jiz vali zimy dech.
Tedy pocatek prosince?

Svoje stésti ukryjes v mé&kky mech.
Ze by v zimé byl je$té mékky mech, ze by snad
dokonce kvetly fialky...”

’Te.dy to ma byti védecko-satyricky rozbor trampské
pisnitky? Krucifix, moZna Ze je autor téhle pisnicky
blbej, ale blbéjsi se mi rozhodné zda tvrdit, Ze na
podzim neni mlha a v zimé v lese mech. Avsak dle
rozkazu. Moznd, ze Vidce nafidil, Ze na podzim mlha
a v zimé mech, ,nejni“.

Mohl bych v podobnych ukazkich z nadévek a
,»vtipnych®™ rozbort pana Augusty pokradovati dale,
rozsah tohoto Casopisu a védomi, Ze tomuto panovi
bylo vénovédno ptili§ mnoho mista, nuti mé& ukondéiti
tento K€lanek, Kktery mnechce byt polemikou, nybrz
upozornénim tém kamaradim, ktefi ve svych osadach
na nejvys$si stozar vytahuji vlajku, tu, kterou nejvyse
tfimaji lidé, razu pané Augustova.

Pan Augusta ukonluje svij ¢lanek, v némz jsem
napocital ve dvou vétach dvandct(!) nejsprostdich na-
davek, citdtem ze Scarrona:

Nejistota krajiny je rozliénd. Pro syédky
¢in1 ji nejistou céetnik, pro Fadné lidi sydak.
Dobra! Tak si, pane Augusto, dejte pozor na Cetnika!

Karel Melisek-

Mary: Eda je nej-
vetsim lharem mna
svéte,

Joe: Co ti udélal?

Mary: To je pravé
to. Nasliboval to-
ho a pak mi ne-
udélal viibec nic.









